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Islam
diisiincesine -
dair

| U makalemizde Islam diisiincesini adlandirmas me-
selesi tizerinde durmak istiyoruz.

Bu diiglinceyi adlandirmada maalesef yazarlar
arasinda bir birlik yoktur. - Bazilar: bu diigiinceye
<Arap», bazilar1 da «<Islam» adi veriyorlar. Boylece
bu diiglinceyi adlandirmada baglica iki gurup ortaya
cikiyor. Birinci guruba gore, bu diiglince mensuplari
eserlerini arapca yazmig olduklar: igin, <Arap Diigiin-
cesi» diye adlandirmak - gerekir. Meseld: Histoire de
la philosophie Médiévalé (orta ¢ag felsefesi tarihi)
adh kitabin yazari Maurice de Wulf, Histoire de Ia

philosophie (Felsefe Tarihi) adh biiylik eserin sahibi Emile Bré-

hier ile S. Munk, G. Quadri, H. érouya... gibi felsefe farihcileri
bu goriistedirler. De Lacy O’Leary ise «<Arabic Thaught and its
place in History» <Arap diislincesi ve -tarihteki yeri» adli eseri-
nin bir yerinde: «isin su ciheti tuhaftir ki, Islim felsefesinin ku-
rucusu El-Kindi, Islam diisiincesinin bir kac ileri geleni icinde
soyea arap olan tek kisiydi. Islim diinyasmda filozof ve Alimlerin
biiyiik kismm Iranli, Tiirk ve eBrber kanmdandi» (s. 74) demesine
ragmen eserine <Arap Diigiincesi- adimi veriyor. Fakat H. Yurd-
aydin ve Y. Rutluay bu eserin tlirkceye terclimesinde <Arap» ye-
~rine, bizce de daha dogru olan «isldm» kelimesini koyarak esere
<islam Diigiincesi ve Tarihteki Yeri» adu vermiglerdir.

Bu diigiinceye <islam» adini” veren ikinei guruba gore; bu

diiglinceye <Arap» denemez, ¢iinkii onun mensuplarmin ¢ogu Sa-.

mi asildan degildir. Islam filozoflar: icinde Arap oldugunda siip-
he olmayan biri varsa o da sadece El-Kindi'dir. Bundan dolay:
onlar: Isldm adi altinda toplamak en dofru yoldur. Ciinkii Is-
lamin bu diisiincede biiyiik bir etkisi olmustur. Ustelik bu diistin-~
ce Islam iilkelerinde meydana cikmig ve geligmigtir,

Tes penseurs de L'islam (bes cilt) <Islam Diigliniirleri>- adl
kitabin yazari Carra de Vaux, Die philosophie des Islam «Islam

‘ Felsefesi» adli kitabin yazar1 Alman bilgini Max Horten, Geschcihte

der Philosophie im Islam <Islamda Felsefe Tarihi» 1in yazari De
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Boer, L. Gauthier ve“,Hihfli. Ziya Ulken... gibi
felsefe tarihcileri ise bu goriigtedirler. '

ERHESIN malimudur ki Orta caida cesit- -

. li milletler meydana gelen Hiristiyan bat
diinyas: ilmi eserlerinde Yunancayl, edebi eser-

lerinde de Latinceyi kullandiklar: gibi, cesitli -

milletlerden meydana gelen miisliiman dou da
Orta Cagda ilim dilinde arapcayi, edebiyit dilin-
de de Farscay: kullamyordu. Bir ¢ok Tiirk bilgin
ve edibi asrm meodasma uyarak eserlerini Arap-
ca veya Farsea yazmmslardir. franhlarm da aym
seyi yaphgmm goriiyoruz. Su halde cesitli millet-
lere inensup elan bu bilginler ve du§unurler an-
cak «islam» genel adi altinda toplanabilirier.
Burada gunu da belirtelim ki: Diislince kelime-
si cok genis bir anlam tasir ve islam i kelimesi-
nin Arap, Tiirk, fran ve Berber... v.s. kanmdan
olan insanlar: icine aldigi gibi bu kelime de, Fi-
lozoﬂarl, Mutasavviflar: ve kelameilar: icine alir.
Ciinkit Islamda «filozof» adi ancak belli bir dii-
siiniir zlimresine verilmistir. Oysa diigiiniir (ve-
va diigiince) kelimesi filozoﬂar1,.mutasavv1ﬂar1,
kelameilarn hatta hukuk felsefesi yapmis olan
miictehid ve fakihleri de igcine alir. Ciinkii usul-u
Fikih bir nevi hukuk felsefesidir. Kaynagm ilahi
olusu bu telakkimize mani degildir.

Prof. Carlo Nallino’nun «Orta Cagda Arap-
lar da Felek Ilmi ve Tarihi» hakkinda verdigi
konferanslarinda bu konuya dair bir goriisli var-
dir. Carlo Nallino diyor ki:

«Gecenlerde, konferanslarimin Orta cagda,
yani agafi yukar:t Hicri 900 yilimn sonuna ka-~
dar Araplar da heyet ilminin tarihi {izerinde d6-
necegini sdylemistim. - Simdi kendilerine Arap
denen kimselerin tarihini yapmamiz gerekiyor.

Cahiliyet devrinden veya Islamin ilk asrm-
dan bahsedildigi zaman siiphesiz Arap kelimesi,
_ hakiki ve tabii anlamiyla kullanilmighir ve Arap
Adas1 olarak bilinen yarimadada yasayan im-
meti gosterir. Fakat hicrl birinci asri takibeden
asirlardan bahsedildigi zaman bu lafz stilahi
manasiyla ahiriz ve onu, isldam memleketlerinde
oturan ve ilmi eserlerinde Arap dilini kullanan
biitiin iimmetlere ve milletlere veririz. Biyle
olunca, Arap kelimesi icine, ilim kitaplarmin di-

Jinde ve Islam devletinin uyrugu olmada birbir-.

leriyle ortak bulunan, Iranlllar, Hintliler, Tiirk-
ler, Suriyeliler, Misirldar, Berberiler ve Endii-
Jiisliler... v.s. girerler. Eger onlara Arap adini
vermezsek, XKahtan ve Adnan evlddindan bu
ilimde yiikselmis kimselerin azhifindan dolay:
_ Araplarda heyet ilminden bahsetmeye hemen
hemen kadir olamayiz.» ibn Hald(n (6lm. .
808/M. 1406) ise «<Mukaddime» de sbyle diyor:

«Sagilacak bir seydir ki islam milleti i¢inde ilim

sahiplerinin cogu Arap olmayan (acem) Kimse-
lerdir. Pek azi miistesna gerek ger’i ilimlerde ve
gerekse akli ilimlerde durum boéyledir. Eger on-
lar nisbetinde Arap olan bir kimse varsa; slip-
hesiz o, din, arap dini ve onun seriatinin sahibi
de bir Arap olmasma ragmen, dilinde, eg1t1m01—
sinde ve hocasinda acemdir..

Eger biri bu 1stildha mraz eder ve «Miisli~
miins lafzimi kullanmak <Araps lafzim kullan-
makdan daha dofru ve uygun olur derse, bu iki
sebepden dolay1 dogru degildir derim. .

iRiNCiSi: «Miislimns 14fz, Hiristiyan~
. lapi, Yahodileri, Sabiileri ve ilimlerde ve
Arapca eserlerde ve Ozellikle de Matematik,
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Heyet, tip ve felsefede biiyiik paylan olan diger
din sahiplerini digarda birakir.

ikineisi : «<Muslim@in» 1afz1, -Ehl-i Islamm
Farsca ve Tiirkce gibi arapca olmayan dillerle
tasnif .ettikleri geyleri de arastirmay: gerekfirir.
Bu ise konumuzun digindadir. En dofru yol, son-
raki yazarlarim cok kullandiklari seye uymamiz
ve <Arap» lafzim, yukarida sOyledigimiz istilah
ile yani iimmete nisbetle degil de kitaplarin di-

 line nisbetle almamizdir» (Cilt I, sayfa 16-17).

BIZ deriz ki; bu diigiince veya felsefeye ehli
bir ad vermis ve lizerinde anla§m.1§1ard1r
Bizim de onlara uymamiz gerekir. Meseld Ibn
Sina (6lm. H. 428/M. 1037) Sif4 ve Necat adh
kitaplarinda <El-Miitefelsifet’{il-islamiyye» deyi-
mini kullamyor. Sehristdni ise el-Milel ve’n-
Nihal adl kitabinda, bir ¢ok yerlerde «Feldsifet-
iil-Islam»> deyimini tekrarhyor. Meseld Sehris-

“tani bu kitabmin bir yerinde <Yakub b. Ishadk

el-Kindi ve Hiineyn b. Ishik... ildh gibi sonraki
isldm Filozoflari> diyor.

GazAli ise «<Tehafiit el-Felisife» adli kitabmn- -
da: <Aristonun sézlerini terciime eden miitercim-
lerin sozleri tefsir ve tevile muhtag olan tahrif
ve tebdilden kurtulamamigtir. Hatta bu durum
aralarinda cekisme ve anlagmazlifa sebep ol-
mustur. Bunlarm iginde nakl ve tahkik hususun-
da en kuvvetlisi <Mutefelsifeyi Islamiyesden Fa-
rabi Ebt Nasr ve ibn Sina’nin sozleridir.» diyor
ve «IslAm» kelimesini kullamiyor. Islam’in hi-
mayesinde felsefeyle ugragmig bu, miisliiman ve

- miisliiman olmayan kimselere Islam digiiniirleri

veya filozoflar:i adi verilir. Felsefelerine de isti-
14hi anlamda Islam Felsefesi denir. Bu adlandir-
maya Arapga, Tiirkce; Farsca, Hintce dilleriyle
eser yazmig biitlin islam diigliniirleri girerler.

ZATEN bu felsefe veya diiglince mensubla-
rmn bir cogunun milliyetleri hakkinda da
felsefe tarihcileri tarafindan kesin bir sonuca

varilamamigtir. Meseld Soheil M. Afnan, Ibn

Sina'min hayati ve eserleri hakkinda yazdigr ki-
tabinda onun milliyeti iizerinde durur. Babasi-
nin mengeinin mechul oldugunu, gilip ihtimalle
iranl olabilecegini, annesinin adinin <Sitare»
olusunun da buna delil tegkil ettigini sbyler
(Bak. Avicenne, His Life and Works, p. 58
London 1958). M. Semseddin Giinaltay ise <ibn
Sina’min Milliyeti, Hayati, Kultiirli» adh yazi- -
smda; <Ilmi eserlerini arapga yazmis olmasina
bakan baz garp miellifleri, ibn Sina’y: arap
saymakta devam edip gelmiglerdir. Hayatmin
son kismmlarinda Iran’da yagamis ve Pers diliy-
le bir iki kiiclik risle yazmig olmasina dayanan
bir kisim miiellifler ise onu Pers (Iran) mille-
tine sokmaya gayret etmiglerdir.» diyor ve Ibn
Sina’nmin Tirk oldugunu kuvvetle savunuyor.
(Bak. ibn Sina, Sahsiyeti ve eserleri hakkmda
tetkikler, Ist. 1937). Diger islam diigliniirlerinin
pek cofunun milliyeti hakkinda da durum boy-
ledir. Konumuzun digsina daha fazla gikmamak
icin misali cogaltmak istemiyoruz. Ciinkii islam
diigiiniirlerinin milliyetleri meselesi ayr ve ol-
dukea ihtilafli bir konudur. Kisaca sunu s6yle-
yelim ki: Miisterek bir kiiltiir icinde yetismis
olan bu diisiiniirleri, milliyeti bir yana biraka-
rak <islim» adi altinda toplamak en dogru yol-
dur. ’



